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Chapter one

Hoofdstuk Eén





Zomer 1816, Mockingbird Square, Mayfair, Londen 

Lord Ashley Linholm stapte zijn herenhuis op nummer vijf Mockingbird Square uit. Het plein was een van de beroemde Londense tuinpleinen, gelegen in het exclusieve Mayfair. Ash was op weg naar een adres aan de overkant, voorbij de tuin, en hij voelde zich zelfverzekerd en opgelucht dat hij eindelijk zijn beslissing had genomen.

Hij was zevenentwintig jaar oud en de verwonding en het lange herstel van zijn broer Simon waren nodig geweest om hem tot actie aan te zetten. Op eenentwintigjarige leeftijd was Simon Ash gevolgd naar het leger, om vervolgens deel te nemen aan de meest beslissende veldslag van de lange oorlog met Frankrijk: Waterloo. Terwijl hij een boodschap van zijn superieur naar het front bracht, was Simon zwaargewond geraakt. Het deed hem denken aan iets wat Ash acht jaar eerder was overkomen, en het feit dat zijn broer aan de dood was ontsnapt, had hem wakker geschud. Noch Ash, noch Simon was getrouwd en er was geen erfgenaam voor het landgoed Crevitch, waar hun familie al meer dan zevenhonderd jaar woonde en heerste.

De residentie van de graaf van Monkstead lag recht voor hem, de meest grootse aan dit georgiaanse plein dat bekendstond als een zeldzaam architectonisch juweel. De familie van de graaf had dit eersteklas stuk onroerend goed ooit in privébezit gehad, totdat zijn grootvader, zoals zo veel vooruitstrevende mannen in de achttiende eeuw, besloot er een plek van te maken waar de rijken en welopgevoeden konden verblijven terwijl ze in de hoofdstad waren. Sindsdien was het een van de meest exclusieve adressen in Londen geworden.

Ash had het huis van Monkstead pas vorige week bezocht voor een diner, en toen had hij kennisgemaakt met juffrouw Christina Beales.

Ze was jong, amper twintig, en knap op een frisse manier. Ze kwam uit een goede familie met connecties, hoewel ze persoonlijk niet vermogend was. Ze was ook verlegen, stil en volgzaam, en na één seizoen waarin ze niet echt in de smaak was gevallen, had ze zich tevreden opzij laten schuiven zodat haar jongere nichtjes aan de beurt waren. Ash was er zeker van dat juffrouw Beales dankbaar zou zijn voor zijn aanzoek, en hij hield zichzelf voor dat ze geen ophef zou maken als hij er discreet een maîtresse op na hield. En zolang hij beleefd en attent was, kon hij waarschijnlijk gewoon blijven doen wat hij wilde.

Hij was geen jonge, romantische knaap meer, en hij wilde geen dromerige debutante. Iemand die verstandig was, dacht hij, en die niet van haar echtgenoot verwachtte dat hij haar zijn onsterfelijke liefde zou verklaren. Dat was toch alles wat men in een echtgenote nodig had? Afgezien van een erfgenaam natuurlijk, want dat was zijn voornaamste reden om zich in het huwelijk te boeien aan een vreemde. Zodra het eenmaal was gebeurd en het kind onderweg was, konden ze beiden een zucht van verlichting slaken en verdergaan met hun eigen leven.

Christina was toevallig het nichtje van Monkstead – een armere tak van de familie die de graaf momenteel ondersteunde – en daarom was Ash nu daarheen op weg om de graaf om zijn toestemming te vragen. Hij was ervan overtuigd dat hij die zou krijgen. Hij was jong en redelijk knap, en hij was rijk met een lange en aristocratische stamboom.

Het was een perfecte combinatie.

Volgens de geruchten die hij over Monkstead had gehoord, was de graaf er nogal op gebrand om perfecte combinaties te smeden onder zijn vrienden en buren. Zelfs als hij er zelf geen had. Er waren ook andere geruchten: een ellendig huwelijk dat de graaf als jonge man was aangegaan, en zijn verlangen om anderen het lot te besparen dat hij had ondergaan. Ash beschouwde zichzelf eerder als een kennis van Monkstead dan als een vriend – hij wist niet zeker of de graaf veel goede vrienden had – en hij zou het nooit wagen om naar zulke persoonlijke zaken te vragen. Maar hij geloofde ook niet elk roddeltje dat op het plein de ronde deed.

Ash had van tevoren een briefje gestuurd met het verzoek om een ontmoeting met zijn illustere buurman, en dat was hem toegestaan. Terwijl hij de koperen klopper op de voordeur van Monkstead gebruikte, glimlachte hij en zei tegen zichzelf dat het geen arrogantie was om te geloven dat deze ochtend precies zou verlopen zoals hij had gepland.

Feertig minuten later liep lord Ashley Linholm terug over het plein, zijn hoop zo niet volledig aan diggelen, dan toch flink in de war geschopt.

Hij overdacht het gesprek, dat, zo gaf hij nu toe, een vreemd gesprek was geweest.

‘Niet bepaald een grande passione, als ik het goed begrijp?’, zei de graaf met een spottende glimlach. Hij was een opvallende man van in de dertig, en onvoorstelbaar rijk.

‘Ik betwijfel of een liefdeshuwelijk in ieders belang zou zijn’, antwoordde Ash cynisch, terwijl hij het glas brandewijn van zijn gastheer aannam. Ze bevonden zich in de studeerkamer van de graaf, waarvan de grote ramen uitkeken op de goed onderhouden tuin achter zijn herenhuis.

De graaf bekeek hem met een frons. ‘Denk je van niet? O, ik ben het ermee eens dat sommige liefdeshuwelijken desastreus kunnen zijn, maar voor jou, Ashley, denk ik dat het absoluut noodzakelijk is.’ Hij boog zich ernstig voorover. ‘Je zou ongelukkig zijn met een verstandshuwelijk. Jij hebt iemand nodig die je scherp houdt, en om 's avonds bij thuis te komen. Jij hebt een grande passione nodig! Ik vrees dat mijn nichtje onder die omstandigheden maar weinig van je zou zien als je met haar naar het altaar zou lopen.’

Ash aarzelde, van zijn stuk gebracht door deze verdediging van de liefde. Iedereen wist dat de rijken en de hoge adel niet uit liefde trouwden, maar om hun eigen ambities te bevorderen. Hij herinnerde zich weer het gerucht over de graaf die een rampzalig huwelijk was aangegaan en bereid was alles te doen om anderen te helpen hetzelfde lot te vermijden. Hij had het gerucht destijds afgedaan als onzin, maar nu vroeg hij zich af of het inderdaad waar was.

‘Toch’, probeerde Ash daadkrachtig te klinken, ‘vraag ik je toestemming om haar te benaderen. Je kunt toch niet zeggen dat ik haar geen benijdenswaardige levensstijl zou kunnen bieden, Monkstead? Daar kun je toch geen bezwaar tegen hebben? Ze zou op Crevitch als een koningin leven!’

Er was geen sprankje wederzijdse lachlust in die donkere ogen te bekennen. Ash had zijn buurman nooit als een fanaat beschouwd, maar nu begon hij zich dat af te vragen.

'Nee, maar jij zult er spijt van krijgen,' hield de graaf vol, zijn blik strak op Ash gericht. 'Iedereen kent lord Linholm, die zorgeloos door het leven fladdert, zich nergens mee bemoeit en nooit iets serieus neemt-'

'Dat is niet waar. Ik neem je nicht serieus, en mijn landgoed, en de noodzaak om-'

Monkstead hief zijn hand op. 'Laat me uitpraten, Ashley. Ik geloof dat er een diepere reden is waarom je de wereld op afstand houdt. Je hart is ooit gebroken en je wilt die ervaring nooit meer meemaken! Kom, wie was het? Van wie lig je 's nachts wakker te dromen, terwijl je bloed kookt?' Hij moet iets op Ash' gezicht hebben gezien, want nu glimlachte hij. 'Ah, ik zie dat ik gelijk had. Hoe heette ze?'

Ash merkte dat hij midden op het plein was gestopt en daar al een tijdje had gestaan. Een briesje woelde door zijn blonde haar en beroerde zijn perfect geknoopte das. Opgeschrikt keek hij om zich heen, zich afvragend of iemand in de aangrenzende herenhuizen hem in het niets had zien staren. Maar het plein was leeg en met een schokkerig lachje om zijn eigen domheid vervolgde hij zijn weg naar nummer vijf.

Hij wist nu dat hij Monkstead had moeten vertellen dat er geen verloren liefde in zijn verleden was en dat hij zich vergiste. Dat hij in feite zijn hele leven op Christina Beales had gewacht en, in tegenstelling tot wat de graaf dacht, van plan was haar de rest van zijn leven trouw te blijven. Hij dacht dat hij ermee weg zou komen, maar Monkstead was een lastige man en die donkere ogen van hem leken dwars door Ash heen te kijken.

Hij had zich kwetsbaar en ontbloot gevoeld, en de waarheid was eruit gestroomd.

'Juliet Montgomery,' zei hij, en lachte toen verrast.

Monkstead glimlachte veelwetend. 'Ah, mijn vriend, vertel me over je Juliet.'

En alsof hij er niets aan kon doen, alsof die donkere ogen hem hadden betoverd, merkte Ash dat hij precies dat deed.

'Ze was de dochter van een van onze buren. Haar moeder was er met een Italiaanse graaf vandoor gegaan toen ze nog in de luiers liep en haar vader heeft het de moeder nooit vergeven. Of de dochter. Ze was doodongelukkig thuis en was meestal aan het ravotten in het bos. Met mij.'

'Heb je haar gekust, Ash?'

Monden heet en hartstochtelijk, haar lichaam dat zich tegen het zijne kromde, beiden voorbij het denken, voorbij alles behalve de noodzaak om één te worden...

'Ik herinner het me niet.'

De graaf glimlachte weer, maar tot Ash' opluchting sprak hij zijn bewering niet tegen. 'En heb je haar sindsdien nog gezien?'

Dat had hij, van een afstand. Hij was een keer in Taunton geweest en had een glimp van haar opgevangen toen ze in een koets voorbijreed. Hij had geweten dat zij het was, ondanks de verstreken jaren. En toen was de koets tot stilstand gekomen en was ze gracieus uitgestapt, en had hij bijna haar naam geroepen. Iets had hem tegengehouden. Hij wist nog steeds niet zeker wat het was – misschien een waarschuwing om die bijzonder pijnlijke episode niet opnieuw op te rakelen, puur uit zelfbehoud, hoewel hij zichzelf destijds had wijsgemaakt dat het voorzichtigheid en gezond verstand was.

En nu was Juliet teruggekeerd naar huis.

'Mijn broer Simon was een tijdje in Crevitch nadat hij gewond was geraakt, waar hij herstelde onder de zorg van mijn moeder. Er is een klein ziekenhuis in het dorp en Juliet doet daar vrijwilligerswerk. Hij zei dat hij haar had gezien, maar ik dacht er tot nu toe niets van. Ik weet niet eens zeker of ik me nog herinnerde wie ze was,' voegde hij er luchthartig aan toe.

'Leugenaar,' sprak Monkstead zacht.

Ash keek hem aan en liet toen weer een ruwe, verraste lach horen. 'Ja, je hebt gelijk, ik herinnerde me wel wie ze was. Het was alleen dat ik dat niet wilde. Wij... nou ja, de zaak tussen ons eindigde ongemakkelijk. Haar vader kwam erachter, vertelde het toen aan mijn oom, en op mijn negentiende werd ik aan het leger overgedragen. Het was 1808 en Napoleon was Spanje binnengevallen, dus werden we gestuurd om tegen hem te vechten. Er was volop gelegenheid voor promotie en men dacht dat ik een mooie carrière kon maken.'

'Je hebt de reputatie een held te zijn!'

Ash haalde zijn schouders op. 'Desondanks waren het leger en ik geen goede combinatie.'

Monkstead liet zich niet afleiden. 'Is Juliet getrouwd?'

'Ja. Ik geloof van wel.'

'Gelukkig?'

Ash aarzelde en zei het toen toch maar. 'Hij was een stuk ouder dan zij. Hij is nu dood.'

'Laat me dit even goed begrijpen,' zei Monkstead, terwijl hij de zaak overwoog en zijn vingertoppen tegen elkaar onder zijn kin plaatste. 'Acht jaar geleden werden jij en Juliet verliefd, maar er was weerstand van jullie beide families. Jij werd in het leger gestopt en zij werd uitgehuwelijkt aan een oudere man. Is dat geen reden voor jou om haar op te zoeken, Ash? Jij hebt het er per slot van rekening het beste vanaf gebracht, omdat jij het leger kon verlaten toen je merkte dat het je niet lag, terwijl zij geen andere keus had dan getrouwd te blijven met haar oude echtgenoot. Je zou op zijn minst naar haar kant van het verhaal moeten luisteren.'

Ash wilde hem onderbreken, maar de graaf hief een hand op.

'Ja, ik begrijp het, nu er zoveel jaren voorbij zijn gegaan, voelt zij zich misschien verbolgen en jij ongemakkelijk. En toch denk ik dat er een reden is dat je vrijgezel bent gebleven en nu een liefdeloos verbond met mijn nicht wilt aangaan. Ik vraag me af of dat komt doordat je nooit over je liefde voor Juliet heen bent gekomen.'

Ash dronk zijn brandy in één teug leeg. Hij voelde zich wel ongemakkelijk. Hij zei tegen zichzelf dat het echt te erg was van de graaf om zijn verleden op te rakelen, net nu hij zijn zinnen op de toekomst had gezet.

'Ik wil je iets vragen,' de graaf was niet tot zwijgen te brengen. 'Ga naar huis, naar Crevitch, en zoek Juliet op. Ik geloof dat je eerst vrede moet sluiten met dat deel van je leven, voordat je kunt denken aan het openen van een nieuw hoofdstuk met Christina. Misschien ontdek je dat Juliet nog steeds van je houdt, en als dat zo is, dan wens ik je het allerbeste. Anderzijds, als je merkt dat er niets meer over is van haar gevoelens, of die van jou, dan beloof ik je weer te zien als je terugkeert naar Mockingbird Square, en je verzoek om met mijn nicht te trouwen serieus te overwegen. Wat zeg je daarvan?'

Hij wilde weigeren. Hij zei tegen zichzelf dat het belachelijk was en dat men niet achteruitgaat. Tegelijkertijd was hij zich bewust van een duizelig gevoel, alsof hij viel, en het was helemaal niet prettig. En toch ontlokten die indringende donkere ogen hem opnieuw woorden die hij niet had willen zeggen, en merkte Ash dat hij met tegenzin instemde.

'Zie dit als een uitdaging die ik je heb gegeven, als een ridder van weleer,' zei Monkstead, toen de ontmoeting ten einde liep. 'Net als lord Radulf en zijn lady Lily. Als hun afstammeling moet je toch de drang voelen om een romance te zoeken die zo hoog vliegt als die van hen?'

'Waanzin,' mompelde Ash nu, toen hij de deur van zijn herenhuis bereikte. 'Pure, klinkklare, verdomde waanzin.'

Hij zou het doen, hij moest wel, nu hij had ingestemd! Hij hield zichzelf voor dat het onaangenaam en gênant zou zijn, en dat hij daarna een zucht van verlichting zou slaken en terug zou keren naar Mockingbird Square. Het achter zich laten en Monkstead verzekeren dat er geen vonk meer was tussen hemzelf en Juliet Montgomery.

Maar dat verklaarde niet hoe hij zich op dit moment voelde.

Hij probeerde zich te herinneren wanneer hij voor het laatst zo misselijk en van streek was geweest en realiseerde zich dat het was toen hij soldaat was in Spanje. Hij had aan het hoofd van zijn troep gestaan, op het punt om door een verraderlijke, vijandelijke vallei te rijden, in de wetenschap dat er boven hem sluipschutters waren en beneden misschien een hinderlaag op de loer lag, en dat hij kon sterven. Alleen was hij niet gestorven, hoewel hij ernstig gewond was geraakt. Daarna hadden ze hem een held genoemd.

Nu voelde hij zich geen held. Hij wist dat hij Juliet moest zien, maar het voelde alsof hij op het punt stond weer een galop door vijandelijk gebied te wagen. En net als de vorige keer zou hij deze ontmoeting misschien niet ongeschonden doorkomen.








